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Nazewnictwo literackie, cho¢ nalezy do jednej z najmiodszych dziedzin
onomastykil, ma obszerng i zréznicowang literature ogolnopolskg. Bogaty jest
zaréwno zbidr prac ogélnoteoretycznych czy ilustrujgcych jego rozmaite tenden-
cje rozwojowe, jak i poswieconych poszczegblnym gatunkom literackim, pisa-
rzom, atakze wybranym zagadnieniom szczegétowym2.

Przedmiotem artykutu sg nazwy witasne wystepujace w cyklu powiescio-
wym Trylogia ksiezycowa3 Jerzego Zutawskiego4. Ztozono$¢ podjetych przez
autora problemoéw natury spotecznej, filozoficznej i historiozoficznej sprawia, ze

1 Autorem pierwszego artykutu poswieconego onomastyce literackiej byt J. Birkenmajer, ktéry
w 1933 r. napisat prace pt. O nazwie wyspy Nipu. Natomiast pierwsza rozprawa pt. O nazwiskach
bohateréw komedii polskiej XV 111 wieku, ktérej autorem byt S. Reczek, powstata w 1953 r. (Wil-
kon 1970: 12).

2 Doktadny stan badan nad polska onomastyka literackg zawierajg nastepujace tomy Biblio-
grafii onomastyki polskiej: T. 3 (1971-1980). Oprac. K. Rymut. Krakéw 1983; T. 4 (1981-1990).
Oprac. R. Przybytek, K. Rymut. Krakéw 1992; T. 5 (1999-2000). Oprac. R. Przybytek, K. Rymut.
Krakéw 2001.

3 W jej sktad wchodzg nastepujace powiesci: Na srebrnym globie, Zwyciezca oraz Stara Ziemia.

4 Jerzy Zutawski (ur. 14 lipca 1874 r. w Lipowcu, zm. 9 sierpnia 1915 r. w Debicy) - polski
poeta, dramaturg i pisarz okresu Mitodej Polski, doktor filozofii. Obok pracy literackiej, zajmowat
sie réwniez czynnym udziatem w zyciu kulturalnym: byt nauczycielem, prelegentem uniwersytec-
kim, redaktorem ,,Krytyki” i ,,Zakopanego”, a takze jednym z zatozycieli Tatrzanskiego Ochotni-
czego Pogotowia Ratunkowego.
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utworéw tych nie mozna potraktowac¢ jako cyklu reprezentujgcego okreslony
nurt literacki. Trylogia ksiezycowa najblizsza jest prozie fantastyczno-naukowej,
poniewaz Srebrny Glob jest miejscem, na ktérym przede wszystkim rozgrywaja
sie wydarzenia opisane w utworach. Nalezy jednak zauwazy¢, iz powiesci te sg
zupetnie odmienne od utworéw fantastyczno-naukowych Stanistawa Lema. Cykl
Zutawskiego cechuje bowiem wysoki poziom autentycznosci, na co z pewnoscia
ogromny wptyw miato zapoznanie sie autora Trylogii ze wspo6tczesnymi mu
pracami selenograficznymi, a takze prowadzenie samodzielnych obserwacji
Ksiezyca w krakowskim obserwatorium.

Nazewnictwo nurtu fantastyczno-naukowego5na gruncie polskim byto ana-
lizowane przede wszystkim w kontekscie twdrczosci Stanistawa Lema. S. Du-
szak zajat sie omowieniem tendencji stylizacyjnych Cyberiady, ze szczegdlnym
okresleniem funkcji archaizméw i neologizméw, ktére, dopetnione stylizacja
basniowa, wptywajg na nadrzedng koncepcje dzieta (Duszak 1968). M. Nowot-
na-Szybistowa opisata pomysty nazwotwo6rcze Cyberiady. Wedtug autorki neolo-
gizmy Lema mieszczg sie w systemie morfologicznym i fonetycznym jezyka
(Nowotna-Szybistowa 1969, 1970). I. Domaciuk przeprowadzita analize nazew-
nictwa w utworach Lema reprezentujgcych rézne nurty stylistyczno-jezykowe:
nurt realizmu synchronicznego (Szpital przemienienia, Ws$réd umartych, Po-
wrot), nurt futurologiczny (Obtok Magellana, Astronauci) oraz nurt groteskowo-
-ludyczny (Bajki robotéw, Dzienniki gwiazdowe). Autorka wykazata, ze nazew-
nictwo tych utworéw potwierdza wspotistnienie kilku nurtéw onomastyki lite-
rackiej w twdrczosci prozatorskiej Lema, a rodzaj uzytych w tekscie nazw jest
uzalezniony od poetyki danego dzieta (Domaciuk 2003).

Analiza onimii Trylogii ksiezycowej w duzej mierze oparta jest na klasyfika-
cji A. Wilkonia, ktéry wyroznit nazwy wiasne autentyczne i nieautentyczne, czyli
nazwy przejete z istniejgcego zasobu nazw potocznych, oraz nazwy utworzone
przez samego pisarza bgdz tez przez niego przejete z tworczosci innych autorow
(Wilkon 1970: 22). Te klasyfikacje rozszerzono o deskrypcje jednostkowes,
tj. apelatywne odpowiedniki nazw witasnych. Przyczyniajg sie one do wiekszego
zréznicowania stylistycznego wypowiedzi, a jednoczesnie petnig te same funk-
cje w dziele, co nazwy wiasne (Kosyl 1983: 22-23). Nominapropria wystepujace
w Trylogii ksiezycowej potwierdzano zarowno w stownikach, encyklopediach, jak
i atlasach geograficznych?7. Dzieki temu mozliwa byta klasyfikacja wyekscerpowanego

5 Cz. Kosyl wyréznit nastepujace nurty stylistyczno-jezykowe: nurt realistyczny, nurt ekspre-
sjonistyczny, nurt konwencjonalny, nurt etymologiczny, nurt sentymentalny, nurt groteskowo-lu-
dyczny, nurt fantastyczno-basniowy oraz nurt pseudonaukowy (Kosyl 1993: 67-100).

6 Ze stylistycznego punktu widzenia mozna traktowaé je jako state peryfrazy nazw wiasnych
(Grodzinski 1973: 44).

7 Nazwy wiasne Trylogii ksiezycowej zostaty sprawdzone w nastepujgcych opracowaniach: Bo-
gowie, demony, herosi. Leksykon; Encyklopedia PWN; Ksiega naszych imion; Ksiezyc; tuna
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materiatu na nazwy autentyczne, oznaczajace te same, co w rzeczywistosci poza-
literackiej denotaty, oraz nazwy autentyczne nadane denotatom fikcyjnym.
Z kolei w obrebie nazw nieautentycznych wystepujg nazwy realistyczne utwo-
rzone przez pisarza w zgodzie ze formalnoznaczeniowg typologig nazw funkcjo-
nujgcych w jezyku polskim oraz nazwy sztuczne. Obok kazdej nazwy wiasnej
zamieszczono numer tomu oraz strony, zrezygnowano natomiast z przytaczania
cytacji ilustrujgcych ich wystepowanie.

Nazwy oznaczajgce denotaty rzeczywiste oraz nazwy przejete z innych
utworéw literackich utworzyty kategorie antroponiméw, toponimow, kosmoni-
mow i chrematonimow. Ich stosowanie przez autora stwarza poczucie rzeczywi-
stoSci Swiata przedstawionego oraz iluzje jego prawdopodobienstwa.

W kategorii antroponimow znalazty sie nazwy poswiadczone w pozaliterac-
kiej rzeczywistosci jezykowej, wystepujace zarowno jako imiona, nazwiska oraz
przydomki, a takze jako zestawienia: imie + przydomek i imie + nazwisko.
Odnoszg sie one zardwno do postaci biblijnych, m.in. pierwszych ludzi: Adama
(1 303) i Ewy (I 42), apostota-zdrajcy Chrystusa - Judasza (Il 238), ksiecia
piekiet - Lucyfera (I 56), jak i do znanego z mitologii greckiej herosa Achillesa
(111 20). Liczng grupe utworzyty antroponimy nazywajgce powszechnie znanych
wodzow, wihadcow, mezdw stanu i politykdw: Aleksandra Wielkiego (I 226),
Cezara (11 145), Atylle (111 145), Wilhelma Zdobywce (Il 145) oraz Napoleona
(111 145). Nie zabrakto réwniez nazw osobowych odnoszacych sie do starozytnych
uczonych: Platona (111 15), Zenona Eleaty8 (111 20), pisarzy epoki $redniowiecza:
Dantego (I 56) i doby nowozytnej: Juliusza Vernea (I 15) oraz o$wieceniowego
wynalazcy: Celsiusa (I 184). Wséréd antroponimow znalazt sie takze przydomek:
Fryne9 (111 83). Obok wymienionych onimow wystapity nazwy literackie, znane
zaréwno z literatury polskiej: Azal0 (111 21), Twardowski (II1 173), jak i obcej:
Beatrycze (1 292), Salamboll (111 59). Kolejng grupe utworzyty etnonimy: Anglik
(I 21), Arab (11l 68), Azjata (II1 19), Francuzi (I 21), Hindus (Il 60), Irokezi12

- Ksiezyc - Moon; Nazwiska Polakéw: stownik historyczno-etymologiczny; Stownik etymologiczny
nazw geograficznych Polski; Stownik imion; Stownik mitéw i tradycji kultury; Stownik nazw wia-
snych.

8 Zenon Eleata - Zenon z Elei - ok. 490-430 p.n.e., grecki filozof, uczen Parmenidesa
z Elei, jeden z przedstawicieli szkoty eleatdw, uwazany za twoérce dialektyki, autor paradoksow,
ktére miaty dowodzi¢ niemozliwosci istnienia ruchu (Encyklopedia PWN I: 468; Encyklopedia
PWN III: 672).

9 Fryne - Mnesarete - stynna z pieknosci kurtyzana grecka z IV w. p.n.e., ktéra przydomek
Phryne (greckie ‘ropucha’) otrzymata ze wzgledu na biato$¢ cery (SMTK: 300).

10Aza - imie jednej z bohaterek powiesci J. I. Kraszewskiego pt. Chata za wsig (LP: 132).

1 Salambo - w mitologii babiloAskiej imie Afrodyty oraz imie tytutowej bohaterki powiesci
Gustawa Flauberta: dziewicy, kaptanki i bogini ksiezyca Tanit (SMTK: 1027).

12 Irokezi - plemie Indian zamieszkujacych Ameryke Péinocng: USA i Kanade (Encyklopedia
PWN II: 39, SNW: 191).
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(111 19), Malabarka13 (I 92), Niemiec (I 21), Polak (I 20) oraz Zyd (lll 73).
W Trylogii ksiezycowej pojawity sie ponadto teonimy odnoszace sie zarowno do
Boga (I 328) religii chrzescijanskiej, jak i bostw poganskich: Hator (111 58),
Izyda (111 53) ijej oboczna forma lzis oraz wystepujace w funkcji nomina sacra
przymiotniki: Najwyzszy (I 328), Przedwieczny (I 128), Niepojety (I 128), Nie-
wymawialny (I 128), rzeczowniki: Pan (I 318), Storice (I 128) oraz zaimki: On
(11 107) i Ty (1 318).

WSsréd toponiméw dominujg nazwy miejsc istniejgcych wspétczesnie. Ich
liczng grupe utworzyty choronimy okreslajgce nazwy kontynentow: Afryka
(I 15), Ameryka (I 30), Azja (I 30), Europa (Il 23) i nazwy krajow: Anglia
(11 23), Austria (111 22), Grecja (Il 81), Rosja (Il 22), Szwajcaria (I 123),
Watykan (Il 196), w ktdrych nie toczy sie akcja, ale ktore sg przytaczane
w wypowiedziach bohateréw. Natomiast z Brazylii (I 20), Francji (I 86), Indii
(I 41) i Portugalii (I 72) pochodzg niektére postaci cyklu. Obok nazw panstw
i kontynentow pojawity sie takze nazwy krain geograficznych i pustyn. Sa to:
Mazowsze (111 184) oraz wioski region - Kampania (Il1 197), a takze Pustynia
Libijska (Ill 46) i Sahara (Il 46). W Trylogii ksiezycowej wystapity roéwniez
deskrypcje w postaci catosci geograficzno-kulturowych (Gtowacki 1999: 25):
Panstwo Niemieckie (111 22) i Wschdd (111 220). Wsrod ojkonimow znalazty sie
zarbwno nazwy miejscowe polskie - Warszawa (I11 38), jak rowniez miejscowo-
$ci znajdujace sie poza granicami Polski: Algier (111 43), Aszuan (Il1 38), Marsy-
lia (1 40), Paryz (I111 196), Rzym (111 196), Sztokholm (Ill 37), Travancore (I 41)
i Wieden (111 39). Do grupy tej zaklasyfikowano takze deskrypcje Wieczne Mia-
sto (111 196), dla ktérego toponimii miejskiej charakterystyczna jest nazwa gtow-
nego placu - Forum (1l 196). Na kartach powiesci Zutawskiego wystepuja
réwniez pasma gorskie: Alpy (I11 53), Apeniny (I 123), Gdry Karpackie (Il 218),
Tatry (I11 181), Turnie Mieguszowieckie (IIl 183) oraz wzgorza: Kapitol
(111 197), Kwirynat (111 197), Palatyn (11l 196), a takze szczyt: Zabi (111 183)
i masyw wulkaniczny Ararat (Il1 225). Nie zabrakto réwniez hydronimow,
a wsrod nich nazw oceanéw i morz: Ocean Indyjski (111 11), Morze Battyckie
(1 307), Morze Czerwone (l1l 46), Morze Srédziemne (Il 112) z jego zarchaizo-
wang (poprzez zmiane szyku wyrazéw) formg (Sarnowska-Giefing 1984: 24):
Srédziemne Morze. Autor uzyt ich wymiennie z ojkonimami w celu unikniecia
powtdrzenia tych ostatnich. Ponadto pojawity sie nazwy jezior: Jezioro Leman-
skie (111 53), Morskie Oko (111 183) i nazwy rzek: Kongo (I 15), Nil (111 61), ktére

13 Malabarka - kobieta zamieszkujgca Malabar, ktéry stanowi cze$¢ potudniowo-zachodniego
wybrzeza Indii nad Morzem Arabskim: od Goa do przylagdka Komoryn (Encyklopedia PWN II:
373).

14 Zabi - Zabi Szczyt Wyzni - szczyt w Tatrach Wysokich, w grani opadajacej z Rysow ku
p6inocy, na granicy polsko-stowackiej; wysoko$¢ 2259 m; pierwsze udokumentowane wejscie
w 1905 r. (Encyklopedia PWN I11lI: 695, SNW: 385).
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obok funkcji lokalizacyjnej w przestrzeni stanowigjednoczesnie miejsce rozgry-
wajacej sie akcji. Wsrdd toponimow znalazta sie rowniez nazwa wyspy Cejlon
(111 159) oraz nazwa czesci potudniowo-zachodniego wybrzeza Indii nad Mo-
rzem Arabskim - Malabarskie Wybrzeze (111 40). Obok wymienionych nazw
miejsc istniejgcych wspdiczesnie w Trylogii ksiezycowej pojawity sie takze oni-
my nazywajgce miejsca istniejgce historycznie, np. nazwy panstw w postaci
deskrypcji jednostkowych: Cesarstwo Wschodnie (II1 22), Imperium Brytyjskie
(11 23), nazwy starozytnych miast zniszczonych przez wybuch wulkanu Wezu-
wiusz: Herkulanum (1 97) i Pompeje (I 97), a takze nazwa wyspy File (I1l 53),
przez wiekszo$¢ roku pozostajgcej pod spietrzonymi wodami Nilu, na ktorej
w starozytnosci znajdowat sie osrodek kultu Izydy. Nie zabrakto réwniez nazw
historycznych wspotczesnie istniejagcych miejsc, np. przestarzata forma na okre-
Slenie Potwyspu Arabskiego - Arabia (I1l 53), nazwa wprowadzona przez Rzy-
mian na okre$lenie zyznej potudniowo-zachodniej czesci Potwyspu Arabskiego:
Arabia Szczesliwa (Il 46), nazwa historycznej krainy na Bliskim Wschodzie:
Galilea (I 91), a takze poetyckie okreslenie Wtoch - ltalia (111 81), ktoére
w starozytnosci byto nazwg potudniowej czesci Potwyspu Apeninskiego.

Wsrod wystepujacych w cyklu powiesci Zutawskiego kosmonimow wyrdz-
niono kosmiczne obiekty realne, ktérych istnienie mozna potwierdzi¢ naukowo:
Ziemia (Il 245), Ksiezyc (I 103) i Storice (Il 145), wystepujgce w jezyku pol-
skim jako nazwy oficjalne, ale wywodzace sie z nazewnictwa ludowego (Jakus-
-Borkowa 2004: 33), ponadto liczny zbior toponimow ksiezycowych, zawierajg-
cy nazwy prymarne, wsrdd ktérych najwiecej jest nazw pamigtkowych nadanych
na czes¢ starozytnych uczonych: Archimedes (I 53), Eratosthenes (I 51), Platon
(I 104), Timaeus (I 137), Timocharis (I 53), Tomocharis1 (I 53), a takze naukow-
cow i wynalazcéw doby nowozytnej: Barrow (I 140), Beer (I 81), Bode (I 37),
Challis (I 142), Feuillee (1 81), Flammarion (I 43), Gambart (I 42), Gioja
(I 142), Goldschmidt (I 140), Kopernik (I 53), Lambert (I 53), Landsberg (I 42),
Main (I 142), Mosting (I 37), Pallas (I 37), Schroter (I 37), Sommering (I 37).
Liczng grupe utworzyly takze oronimy przeniesione z nomenklatury ziemskiej
na mape Ksiezyca, nazywajgce pasma gorskie: Alpy (I 104), Apeniny (I 50)
i poszczegdlne szczyty: Piton (I 111), Mont Blanc (I 117). W grupie tej znalazta
sie rowniez nazwa Pico (I 95), nawigzujgca do hiszpanskiego apelatywu pico
‘szczyt, wierzchotek’, a takze wzniesienie oznaczone literg E (I 69), nazywajace
niewielki krater. Jego nazwa nadana zostata wedtug opisanej przez Andrzeja
Marksa zasady: mate kratery noszg nazwy pobliskich kraterow z dodatkiem kolej-
nych liter alfabetu: A, B, C itd. (Marks 1970: 74-75). Wsrdd toponimow ksiezyco-
wych nie wystepujg nazwy komponowane i sekundarne, czesto spotykane w ziem-
skim nazewnictwie. Oprdécz kosmicznych obiektéw realnych Jakus-Borkowa

15 By¢ moze jest to tylko btad literowy, ktdry pojawit sie w istniejgcej nazwie: Timocharis.
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wyréznita projekcje kosmiczne z punktu widzenia nauki, nadane przez obserwa-
torow obiektom w rzeczywistosci nieistniejgcym, a bedace jedynie efektem
ludzkiej wyobrazni (Jakus-Borkowa 2004: 28). Do nich naleza m.in. nazwy
utwordw ksiezycowych oraz gwiazdozbioréw czy galaktyk (Jakus-Borkowa
2004: 29). W grupie toponimow Srebrnego Globu wystapity zatem nazwy morz
(mare), jezior (lacus), zatok (sinus) czy bagien (palus). Nadane zostaty juz przez
Galileusza ze wzgledu na ich potozenie i wyglad (Kosiba 1949: 8) na zasadzie
asocjacji z obiektami znanymi z Ziemi. | tak np. miejsca o barwie ciemniejszej
sprawiajg wrazenie morz, lecz w rzeczywistosci sg to wielkie obszary réwninne,
potozone nizej od otoczenia, przez to stabiej oswietlone. W Trylogii ksiezycowej
okresla sie je jako: Mare Frigoris (I 104) i jego polski odpowiednik: Morze
Mrozéw, Mare Humboltianum (I 210), Mare Imbrium (I 51) i jego polska nazwa:
Morze Dzdzow, a takze Mare Serenitas (I 107-108). Pojawity sie takze nazwy
zatok: Sinus Aestuum (I 51), Sinus Medii (I 29), Zatoka Tecz (I 108) i nazwy
bagien: Palus Nebularum (I 108), Palus Putredinis (I 80) oraz jego polski odpo-
wiednik: Bagno Zgnilizny. Do grupy tej zaklasyfikowano rowniez kosmonim
Wielki W6z (I 38), nazywajacy czes¢ gwiazdozbioru Wielkiej Niedzwiedzicy
i nazwe gwiazdozbioru Smok (I 153) oraz Droge Mleczna (I 38) - galaktyke,
w ktorej znajduje sie m.in. Uktad Stoneczny.

Nieliczng kategorie nazw wiasnych stanowig u Zutawskiego chrematoni-
my16 Tworzg je przede wszystkim nazwy budynkéw znajdujacych sie w Rzy-
mie, m.in. Cyrk Flawiuszéw (Il 197) - powszechnie znany jako Koloseum,
nazwy $wiatyn: Koséciot Swietego Piotra (111 196), Patac $w. Jana Lateranskiego
(111 197), a takze nazwa amerykanskiego obserwatorium: Licke-Observatoryl/
(I 14). W$rod chrematonimow uzytych przez Zutawskiego znalazty sie rowniez
tytuty utworow religijnych. Nalezg do nich: Biblia (I 91) wraz z jej poszczegol-
nymi ksiegami znanymi ze Starego i Nowego Testamentu: Genesis (I 91), Exo-
dus (I 148), Ewangelia (I 91), Ewangelia $w. Jana (Il 161) oraz Ksiega tysigca
ijednej nocy (I11 202).

Kolejng grupe nazw autentycznych utworzyty nomina propria oznaczajace
denotaty fikcyjne: nazwy osobowe, nazwy geograficzne Ziemi i Ksiezyca,
a takze nazwy odnoszace sie do obiektow kulturowych oraz zawotania zwierzat.

WSsrdd antroponimoéw wystapity przede wszystkim imiona meskie, uzywane
powszechnie w jezyku polskim: Benedykt (Il 70), Henryk (II1 103), Jacek
(1 59), Jan (I 179), Jézwa (Il 155), Kasper (I 324), Marek (Il 36), Piotr
(I 121), Robert (111 133) czy Tomasz (I 97), a takze imiona obce, m.in. arabskie:

16 Klasyfikacja za E. Brezg (1998: 343-361).

17 Licke-Observatory - Lick Observatory albo Obserwatorim Licka - pierwsze na $wiecie
obserwatorium znajduje sie na szczycie gory, w ktdrym na state przebywali astronomowie (Gadom-
ski 1970: 23; Marks 1970: 38, 82).
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AHach (I11 47), Elem (11 12), Hafid (I11 48) i rosyjskie: Awij (Il 25) oraz wywo-
dzace sie z jezyka angielskiego - Jeret (Il 18) i francuskiego: Abelar (I 16).
Obok nich buddyjskie imie Nyanatiloka (Il 64). Imiona zenskie pojawiajg sie
bardzo rzadko. Bohaterki powiesci noszg imiona znane w jezyku polskim: Ada
(I 256), Marta (I 129), Roza (I 259), pojawia sie tez imie pochodzenia nordyc-
kiego: Lili (I 264). Obok nich wystapity liczne nazwiska bohateréw cyklu Trylo-
gii ksiezycowej, zréznicowane pod wzgledem genetyczno-etymologicznym,
wskazujgce tym samym na wielonarodowosciowo$¢ Ziemian: Azis (Il 48),
Braun (I 40), Grabiec (I11 71), Halsband (I11 75), Korecki (I 24), O 'Tamor (I 34),
Remogner (I 88-89), Selma (111 50), Tedwen (I11 129), Woodbell (I 21) i Varadol
(I 20). Natomiast na Ksiezycu tylko kaptani i wojownicy noszg nazwiska: Anasz
(11 209), Bormita (1l 12), Choma (Il 30), Nuzar (Il 48), Omilko (Il 288), Ramido
(I 13), Renoda (Il 16), Rocha (Il 17), Roda (Il 98), Samielo (Il 30), Sewin
(I1 110) oraz Tuheja (11 9).

WSsréd toponimoéw oznaczajacych denotaty fikcyjne wystapity tylko dwie
nazwy: Pola Elizejskie (I 151) jako poréwnanie oraz nazwa zapisana w formie
kryptonimu: K... (I 13), natomiast tylko raz pojawit sie kosmonim Otamor
(I 187), bedacy nazwg pamiatkowg, nadang na czes¢ jednego z bohateréw Trylo-
gii Zutawskiego. Takim mianem nazwat autor wulkan potozony na niewidocznej
stronie Srebrnego Globu.

Jezeli chodzi o chrematonimy oznaczajace fikcyjne denotaty, to najliczniej
reprezentujg je upersonifikowane abstrakta (Lica 1993: 157): Bostwo (111 189),
Byt (IIl 188), Co$ (I 125), Dusza (Il 268), Exod ‘wyjscie’ (I 255), Istota
(111 181), Los (Il 52), Madros¢ (111 142), Nic (111 215), Obietnica (Il 12), Obja-
wienie (111 142), Opatrznos¢ (11 52), Powrdt (111 56), Prawda (Il 11), Przyjscie
(11 12), Smier¢ (1 37), Smieré-ukoicielka (I 110), Tajemnica (Il 11), Zycie
(111 56). Oprécz nich pojawity sie nazwy obiektéw: Akademia (I11 38) i Koscidt
(111 217) oraz nazwa tytutu czasopisma ,,Przeglad...” (11l 74). Zutawski, opisu-
jac ksiezycowy Swiat zamieszkany przez ludzi, chciat zachowaé jak najwiecej
szczegotow ich ziemskiego zycia, dlatego na kartach jego powiesci pojawiajg sie
psy towarzyszace bohaterom prekursorskiej wyprawy na Ksiezyc. Noszg one
zawotania powstate od imion: Leda (I 39) i Selena (I 24) oraz utworzone od
formy czasownikowej: Zagraj (I 39).

Omawiajac nazewnictwo Trylogii ksiezycowej Zutawskiego, warto zwrdcic
uwage takze na nazwy wiasne nieautentyczne. Sg to neologizmy nazewnicze,
realistyczne i sztuczne, utworzone przez pisarza, ktére stanowia ciekawg cze$é
analizowanego materiatu onomastycznego. Ws$rod nazw realistycznych wystepu-
ja tylko antroponimy, kosmonimy oraz chrematonimy.

Kategorie nazw osobowych utworzyty przede wszystkim okre$lenia zwigza-
ne z wydarzeniami dotyczgcymi nazywanych os6b i petnionymi przez nie funk-
cjami. Ludzie urodzeni na Srebrnym Globie to Ksiezyczanie (Il 35). Wierzg oni
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w boga - Starego Cztowieka (I 259). Kobieta, ktdra przyczynita sie do powstania
jego kultu, czczona byta jako Swieta Zatozycielka (Il 29) religii. Gtéwny bohater
drugiego tomu - Marek - w chwili przybycia na Ksiezyc zostat okrzykniety
zbawicielem. Jego wyznawcy nazwali go Markiem Zwyciezcg (11 301-302),
Mtodym Cztowiekiem (Il 74), Zwyciezcg (I 57), a takze Panem Markiem
(I1 265), natomiast przeciwnicy - pseudo-Zwyciezcg (11 309). Z kolei pierwotni
mieszkancy Ksiezyca okreslani sg jako Szernowie. Ich najwyzszy kaptan nosit
tytut Wielkiego Szerna (Il 215). Wsrod okreslen ludzi petnigcych wiadze znala-
zta sie nazwa Naczelny Inspektor (I1l 38), zastapiona potem okre$leniami meta-
forycznymi: Str6z maszyny (Il 260) i Zbawca porzadku (11 260). Pojawita sie
takze nazwa moéwigca - tachec (lll 75), okre$lajgca jednego z bohateréw ze
wzgledu najego niedbaty wyglad (por. tach, tachman).

Do kosmonimoéw zaklasyfikowano przede wszystkim nazwy nadane miej-
scom potozonym na niewidocznej stronie Ksiezyca. Najwiecej jest toponimow
ksiezycowych komponowanych, nazywajgcych, czasem wrecz metaforycznie,
osady ksiezycowych ludzi: Kraina Cieptych Stawoéw (I 256), Kraj Biegunowy
(I 161), Roéwnina Jezior (I 180), Stare Zrodta (Il 11), morze: Wielkie Morze
(Il 11), nabrzeze portowe: Przystaii Dobrego Oczekiwania (I 296), cmentarz:
Wyspa Cmentarna (I 216). Z kolei toponimy ksiezycowe nazywajgce miejsca
potozone na widocznej stronie Srebrnego Globu nadane zostaty ze wzgledu na
ich wyglad: Miasto Umartych (I 327), Poprzeczna Dolina (I 115), Trzy Glowy
(I 94) lub na pamiatke waznego dla bohater6w wydarzenia - Szczelina Zbawie-
nia (1 62-63). Obok wymienionych kosmoniméw pojawity sie takze liczne meta-
foryczne nazwy Ziemi: Gwiazda Pustyni (I 302), Gwiazda Wielka (Il 27), Kraj
Zycia (I 127), Ziemia-stuzebnica (Il 246), Ziemia utracona (I 255). Zostaty one
uzyte przez Zutawskiego dla podkreslenia stanu emocjonalnego ludzi z nostalgig
wspominajacych Ziemie i tesknigcych za nia.

Wsréd chrematonimow wystgpity tylko deskrypcje jednostkowe. Najwiecej
z nich jest zwigzanych z obiektami potozonymi na Ziemi. Sg to nazwy budyn-
kow urzedéw panstwowych: Rzgd Stanéw Zjednoczonej Europy (I1l 261), Stany
Zjednoczone Europy (111 130), Unia Krajow tacinskich (111 23), Urzad Miedzy-
narodowej Komunikacji (111 91) oraz nazwy miejsc zwigzanych z zyciem kultu-
ralnym: Towarzystwo Miedzynarodowych Teatrow (Il 87) i Szkota Medrcow
(111 200), a takze nazwa firmy Halsband & Co. Ltd. - Udoskonalone Gramofony
(11 152) czy hotelu Old-Great-Cataract-Palace (11 36). Obok nich pojawiajg
sie chrematonimy nazywajgce wytwory kultury materialnej ksiezycowych ludzi,
takie jak: Dom Zwyciezcy (Il 43), Grob Marty (Il 134) i Grob Piotra (Il 254),
a takze nazwy zgromadzen: Bracia Wyczekujacy (Il 14) czy Bractwo Prawdy (Il
176). Wystapity réwniez ideonimy, do ktérych zaliczy¢é mozna nazwy tytutdw
literackich: Hymn o lzydzie (Il 75) oraz zbior proroctw ksiezycowych ludzi:
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Pismo (111 21). Nie zabrakto takze nazw symboli religijnych mieszkaricow Srebr-
nego Globu - Ziemskie Potegi (111 68) i Znak Przyjscia (111 122).

Zutawski stworzyt tylko cztery nazwy sztuczne. Sa to imiona nazywajace
mieszkancow Srebrnego Globu - bohateréw drugiego tomu Trylogii ksiezyco-
wej, zardwno zenskie: lhezal (Il 8), Nechem (Il 196), jak i imiona meskie:
Malahuda (Il 8) oraz Mataret (Il 178).

Trylogia ksigzycowa Zutawskiego, nawigzujaca do literackich tradycji daw-
nych utopii i robinsonad, powiesci astronautycznych J. Verne’a i H. G. Wellsa,
byta na gruncie literatury polskiej zjawiskiem prekursorskim. Przedstawiona
w niej z prawdziwym artyzmem przyroda, zwtaszcza lunarna, wizje przesztych
i przysztych dziejéw ludzkosci jednoznacznie wskazujg na ogromng erudycje
oraz wyobraznie autora. Widoczne jest to takze w warstwie nazewniczej ztozo-
nej z 280 nazw wiasnych, ktore zostaty przejete zaréwno z rzeczywistosci real-
nej oraz tradycji literackiej, jak i stworzone przez autora na potrzeby powiesci.

W obrebie jego utworéw mieszajg sie rézne konwencje nazewnicze, przez
co nie mozna wpisa¢ Trylogii w jeden, okreslony nurt stylistyczno-jezykowy.
Ogromna przewaga nazw autentycznych - 227, czyli 81% og6tu nazw, pozwala
umiesci¢ nazewnictwo Trylogii ksiezycowej w nurcie realistycznym. Nazwy te
odzwierciedlajg swoisty realizm fantastyczno-naukowych utworéw Zutawskie-
go, dzieki uzyciu przez pisarza nazw wiasnych przejetych z rzeczywistosci real-
nej. Postuzyly one przede wszystkim do zarysowania kulturowego kontekstu
czytelnikowi, a jednoczes$nie sa Swiadectwem ogromnej wiedzy pisarza, ktory
siegnat nie tylko do tradycji europejskiej, ale tez arabskiej, egipskiej i daleko-
wschodniej. Wyobraznia autora i jego kunszt literacki pozwolity stworzy¢ uper-
sonifikowane abstrakta, wyrazone za pomocg wyrazéw pospolitych i ich pota-
czen, ktore w obrebie tekstu uzyskaty status nazwy wiasnej, tym samym
przyczynity sie do wpisania Trylogii ksiezycowej w nurt pseudoonomastyczny.

Bardzo starannie zostaty dobrane przez Jerzego Zutawskiego nazwy nieau-
tentyczne, zardwno realistyczne, jak i sztuczne. Jest ich znacznie mniej w sto-
sunku do nazw autentycznych: 50 nazw realistycznych, co stanowi 18% ogotu
analizowanego materiatu, oraz 4 nazwy sztuczne, czyli 1% ogo6tu nazw. Nie
przekraczajg one w wigkszosci granicy realizmu jezykowo-onomastycznego, a ich
celowe uzycie przyczynito sie jedynie do przesuniecia obszaru stylistycznego
tekstu. Wiegkszo$¢ z nich reprezentuje nurt pseudoonomastyczny. Obok nich
obecne sg takze nazwy charakterystyczne dla nurtu fantastyczno-basniowego. Sg
to okreslenia pierwotnych mieszkancow Ksiezyca - Szernéw.

Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze nazwy wiasne Trylogii ksiezycowej
wskazuja na wspdtistnienie trzech nurtéw onomastyki literackiej: realistyczne-
go, pseudoonomastycznego oraz fantastyczno-basniowego, tym samym wskazu-
ja na erudycje, bogactwo mysli i wyobraznie Jerzego Zutawskiego.
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Summary

In the article the author analyzed proper names of Trylogia ksiezycowa by Jerzy Zutawski.
The onomastics collection of proper names was divided into two general categories: authentic and
unauthentic names. The analysis describes the most and least productive groups and presents
stylistic variation of proper names.



